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Zmluva o bezodplatnom prevode vlastnictva objektu vyvolanej

investicie

uzatvorena podfa § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov a § 18 ods. 13 zdkona &. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach

Obchodné mena:
Sidlo:
Statutarny organ:

Registracia:

ICO:
IC DPH;
DIC:

(dalej len ,Prevodca®)

Obchodné meno:
Sidlo:
Pravna forma:

Statutarny organ:

Bankové spojenie:

Cislo Gétu:
SWIFT:
ICO;

IC DPH:
DIC:

(cestny zdkon) v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,Zmluva®)
medzi:

Continental Matador Rubber, s. r. 0.

Terézie Vansove] 1 054, 020 01 Pachov

Ing. Anton Vatala, konatel

Ing. Jan Zajic, konatel

Obchodny register Okresného sidu Trenéin, oddiel: Sro,
vioZka €.: 17315/R

36 709 557

SK7020000955

202 228 5485

Narodna dialniéna spolo¢nost’, a. s.

Dubravska cesta 14, 841 04 Bratislava

akciova spoloénost zapisana v QObchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &.; 3518/B

predstavenstvo zastdpené:

Ing. Jan Durisin, predseda predstavenstva a generdlny riaditer
Ing. Ladislav Dudas, PhD., podpredseda predstavenstva

35919 001
SK 202 193 7775
202193 7775

(dalej len ,NadobuadateF a Prevodca a Nadobudatel spoloéne aj ako ,Zmluvné strany®)

Preambula

Prevodca je stavebnikom vodne] stavby SO 08 Prekladka potoka Mogkovec (dalej len
.Stavba®), ktora je sucastou stavby ,Sklad hotovych vyrobkov.* Stavba bola povolena
Rozhodnutim Obvodného dradu Zivotného prostredia v Povazskej Bystrici &. OU ZP-
2008/00777-4/BB1 zo dia 28.8.2008 (dalej len ,stavebné pavolenie®).

Vramci stavby bol ako wvyvolana investicia vybudovany priepust potoka Moskovec
pod cestou I/49. V zmysle § 8 ods. 2 vyhladky Federdineho ministerstva dopravy ¢. 35/1984
Zb., ktorou sa vykonava zakon o pozemnych komunikaciach (cestny zdkon), je priepust
suéastou diafnic, ciest a miestnych komunikacii.
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Nadobudatel je v zmysle ustanovenia § 2 ods. 2 zakona €. 639/2004 Z. z. o Narodnej
dialni¢nej spolotnosti a zmene adoplneni zékona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych
komunikaciach (cestny zdkon) v zneni neskor§ich predpisov v spojeni s ustanovenim § 3d
zakona &. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskordich
predpisov vlastnikom a spravcom diafnic, ciest pre motorové vozidld aciest podla
schvdleného planu rozvoja dialnic a ciest vymedzenych osobitnym predpisom.

Vzhladom na vyssie uvedené skutocnosti sa Zmluvne strany dohodli na uzatvoreni Zmluvy
v nasledovnom zneni:

Clanok |
Predmet zmluvy, predmet prevodu

Prevodca toutc Zmiuvou bezodplatne prenechava Nadobldatefovi a prevadza do jeho
vylutného vlastnictva predmet prevodu 3&pecifikovany vbode 2 tohto é&ldnku Zmluvy,
Nadobudatel predmet prevodu prijima do svojho vyluéného vlastnictva.

Predmetom prevodu je priepust potoka MoSkovec ON 1500 mm (dalej len ,predmet
prevodu“). Predmet prevedu je zakresleny v Prilohe Zmluvy, ktorou je €ast' Situacie stavby:
Sklad hotovych vyrobkov, Objekt: SO 08 — prekladka potoka Moskovec, arch. €. BIOS — 22230,
ktori vypracovala projektantka s datumom februar 2008.

Clénok Il
Osobitné ustanovenia tykajace sa predmetu prevodu

1. Prevodca vyhlasuje, ze nadobudol vlastnicke pravo k predmetu prevodu v sulade
s prisludnymi pravnymi predpismi SR a jeho vlastnicke pravo, ako aj pravo disponovat
s nim nie je obmedzené spbsobom, ktory by branil prevodu vlastnickeho prava na
Nadobudatefa.

2. Prevodca vyhlasuje, Ze na predmete prevodu neviaznu ziadne zéloZnée prava, ani Ziadna
jeho Cast nie je zataZena ziadnymi pravami tretich osdb, najmé zaloznym pravom alebo
inymi zabezpecovacimi zavazkami, vechymi bremenami, najomnymi, predkupnymi
pravami, restituénymi narokmi, nebol podany navrh na zadatie sidneho konania a pod.
Nadobudatel ma pravo odstapit od Zmluvy v pripade, ak sa ukaze vyssie uvedené
vyhlasenie Prevodcu ako nepravdive.

3. Zmluvné strany sa dohodii, ze dhom uzatvorenia Zmluvy nie je Prevodca opravneny
s predmetom prevodu akymkolvek spdsobom nakladat (t. j. najmad scudzovat' ho
akokolvek zataZovat, &i vykonavat akékolvek ing Ukony).

4. Nebezpecenstvo sSkody na predmete prevodu prechadza z Prevodcu na Nadobudatela
dhiom podpisania Zapisnice podla Clanku It bod 2. Zmluvy.

5. Zmiluvné strany sa dohodli, ze Prevodca prenecha predmaet prevodu Nadobudatefovi ako
stoji a lezi a nezodpoveda za vady.
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Clanok i
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu

Vlastnicke pravo kpredmetu prevodu nadobudne Preberajici dfiom podpisania
Zapisnice podla bodu 2 tohto Clanku.

K redlnemu odovzdaniu a prevzatiu predmetu prevodu déjde podpisanim Zapisnice
o odovzdani a prevzali (dalej len ,Zapisnica“), kiord podpisu povereng oscby
Zmluvnych stran do 7 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti
kolaudaéného rozhodnutia na stavbu.

Zdapisnica bude obsahovat najmé:

a) presné pomenovanie predmetu prevodu, ku ktorého odovzdaniu dochadza
(vratane odvolania sa na projektovd dokumentaciu, podla ktorej bol
vybudovany},

b) datum a ¢as prevzatia predmetu prevodu,

¢) stav predmetu prevodu s prihliadnutim na jeho spdsobilost na uzZivanie, resp.
prevddzku, pripadny supis zistenych vad a nedorobkov predmetu prevodu
vratane dohody o spdsobe a ¢ase ich odstranenia,

d) oznaenie a podpisy Zmiuvnych stran.

Prevodca je povinny pri podpise Zapisnice odovzdat Nadobidatelovi nasledovnu
dokumentaciu tykajlucu sa stavebnych abjektov vyvolanej investicie:
2x projektovi dokumentaciu skutoéného vyhotovenia stavebnych objektov vyvolanej
investicie vratane digitalnej formy,
2 x elaborat kvality obsahujtici certifikaty materialov pouzitych na stavbe,
éitatelnd kdpiu stavebného dennika,
manual uzivania predmetu prevodu,
geodetické zameranie,
vietky uradné rozhodnutia apovolenia vydané prisludnymi uradmi a organmi
na uskutoénenie predmetu prevodu spolu s doloZzkami vyznacéujicimi ich pravoplatnost
{overene kdpie}.

Nadobudatel podpi§e Zapisnicu iba v pripade, Ze predmet prevodu nebude vykazovat
také vady, ktoré by branili jeho uzivaniu na stanoveny ucel.

Clanok IV
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania Zmluvnymi stranami a u¢innost’ diom
nasledujicim po zverejneni v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky v zmysle § 47a ods. 1 zadkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Ob¢iansky zakonnik") v spojeni s § 5a ods. 2
zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov.

Tato Zmluva je vyhotovena v tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych dva (2) rovnopisy su
uréené pre Prevodcu a dva (2) rovnopisy st urcené pre Nadobudatela.
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Zmluvné strany sa dohodli, 26 maZu tdto Zmluvu menit' a dopifat’ len pisomne, po
vzajomne] dohode, podpisanim dodatku k Zmiuve Statutdrnym orgdnom oboch
Zmluvnych stran.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nedéinnym,
tato neplatnost’ alebo netiéinnost sa nedotkne platnosti a udinnosti ostatnych
ustanoveni. Zmluvné strany sa dohodli, 2e neplatné alebo nedéinné ustanovenie
nahradia novym, kioré bude &o najvernejSie zodpovedat povahe pévodnej dohody
Zmluvnych stran.

Zmiuvné vztahy vyplyvajuce zo Zmluvy sa riadia v ¢astiach neupravenych Zmluvou
prislusnymi ustanoveniami zakcna ¢&. 513/1992 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov, Obcianskeho zdkonnika a ostatnych, vieobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade akychkolvek sporov, ktoré vzniknua v budicnosti medzi Zmluvnymi stranami
alebo vo vztahu k tretim osobam pri plneni Zmiuvy, sa Zmluvné strany zavazuju riesit
ich prednostne vo vzajomnej sucinnosti a vzajomnym rokovanim za uéelom dosiahnutia
Zmieru v spornej otazke. V pripade, ak sa tieto spory Zmluvnym strandm nepodari
vyriesit vzajomnym rokovanim, predlozia ich na rozhodnutie prislusnému sudu so sidlom
v Slovenskej republike.

Zmluvné strany vyhlasujd, ze Zmluvu uzatvorili slobodne a vdzne, nie v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienck, Zmluvu si preéitali, jej obsahu v pinom rozsahu
porozumeli, ich prejavy su dostatoéne uréité a zrozumitelné a ich zmluvna volnost' nie
je obmedzena a na znak suhlasu s jej obsahom tuto Zmluvu pedpisuju.

Prilohy:
Priloha — Situacia stavby arch. €. BIOS - 22230

V Bratisiave dna: 0 5 MAR. 2019

Za Odovzdéavajluceho

Continental Matador Rubber, s.r.0.

Ing. Anton Vanala
kgnatel

ing..1an Zajic
koriafel

V Bratislave dia: 2 1, MAR 2019

Za Preberajuceho

Narodna dialni¢na spolognost, a.s.

Ing. Jan Durigin
predseda predstavenstva
a generalny riaditel

Ing. Ladislav Dudad PhD.
podpredseda predstavenstva
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